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ИЗМЕНЕНИЯ

Комисията по международна търговия приканва водещата комисия по промишленост, 
изследвания и енергетика да вземе предвид следното:

Изменение 1

Предложение за регламент
Съображение 2 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(2a) Промишлеността с нулеви 
нетни емисии в световен мащаб се 
разраства с все по-бързи темпове, 
като понякога търсенето изпреварва 
предлагането. Като се има предвид 
мащабът, с който се разширява 
световният пазар за ключови масово 
произвеждани технологии за чиста 
енергия, както и позицията на Съюза 
като най-големият търговец на 
промишлени стоки и услуги в света, 
разпоредбите на настоящия 
законодателен акт следва да се 
прилагат по начин, който позволява 
на европейската промишленост да се 
специализира в технологии, иновации 
и услуги с нулеви нетни емисии, в 
които тя има сравнително 
предимство, и да завладее значителен 
глобален пазарен дял. Съюзът може 
да осигури просперитет на своите 
граждани само ако е конкурентен и 
отворен към световния пазар.

Изменение 2

Предложение за регламент
Съображение 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

(3) Що се отнася до външните 
аспекти, по-специално по отношение на 
нововъзникващите пазари и 
развиващите се икономики, ЕС ще 
търси взаимноизгодни партньорства в 

(3) Диверсификацията на 
търговията е ключов фактор за 
повишаване на устойчивостта на 
веригите на доставки, за да се избегне 
прекъсване на доставките на 
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рамките на своята стратегия за Global 
Gateway, които допринасят за 
диверсификацията на неговата верига за 
доставки на суровини, както и за 
усилията на партньорските държави да 
осъществят двоен преход и да развият 
добавена стойност на местно равнище.

технологии за чиста енергия и техни 
компоненти. Що се отнася до 
външните аспекти, предвид 
сложността и транснационалния 
характер на технологиите за нулеви 
нетни емисии и техните вериги на 
доставки, навременните и подходящи 
търговски и инвестиционни 
споразумения на ЕС ще играят 
ключова роля за осигуряването на 
стабилни и диверсифицирани вериги 
на доставки, които да допринесат за 
постигането на целта за 
производствени технологии за нулеви 
нетни емисии. За тази цел 
отворените и функционални глобални 
вериги за създаване на стойност и 
защитата на отворената и основана 
на правила глобална търговска 
система ще бъдат от съществено 
значение за прехода към 
промишленост с нулеви нетни 
емисии. Търговската политика на ЕС 
както на многостранно равнище в 
рамките на СТО, така и на 
двустранна основа с трети държави, 
които са партньори на ЕС, следва да 
спомогне за постигането на целите в 
областта на околната среда и 
борбата с изменението на климата, 
както и да допринесе за постигането 
на целите за устойчиво развитие. ЕС 
следва също така да включи 
всеобхватни глави относно 
суровините в бъдещите търговски 
споразумения, допълнени от 
инструменти за кооперативна 
индустриализация, ангажирани с 
принципите на устойчивост. По-
специално по отношение на 
нововъзникващите пазари и 
развиващите се икономики ЕС ще търси 
взаимноизгодни партньорства в рамките 
на своята стратегия за Global Gateway, 
следва да допринесат, при публичен 
контрол и пълна прозрачност, за 
диверсификацията на неговата верига за 
доставки на суровини, както и за 
усилията на партньорските държави да 
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осъществят двоен преход и да развият 
добавена стойност на местно равнище. 
Тези партньорства биха могли да 
бъдат допълнени от амбициозни 
споразумения за търговия и 
инвестиции, международни 
партньорства в областта на 
технологиите за нулеви нетни емисии 
или от Cleantech Alliance и биха могли 
да ускорят прехода към нулеви нетни 
емисии във всички отрасли.

Изменение 3

Предложение за регламент
Съображение 3 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(3a) По-специално по отношение на 
нововъзникващите пазари и 
развиващите се икономики ЕС ще 
търси взаимноизгодни партньорства 
в рамките на своята стратегия за 
Global Gateway, които допринасят за 
диверсификацията на неговата верига 
на доставки на суровини, както и за 
усилията на държавите партньори да 
осъществят двоен преход и да 
развият добавена стойност на 
местно равнище.

Изменение 4

Предложение за регламент
Съображение 3 б (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(3б) Съюзът следва да се стреми 
към подобряване на 
сътрудничеството в областта на 
търговията, научните изследвания и 
производството на технологии за 
нулеви нетни емисии с надеждни 
партньори със сходни възгледи чрез 
двустранно сътрудничество и 
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съвместни усилия за подобряване на 
многостранната търговска система.

Изменение 5

Предложение за регламент
Съображение 4

Текст, предложен от Комисията Изменение

(4) За да изпълни тези ангажименти, 
Съюзът трябва да ускори темпото на 
прехода към чиста енергия, по-
специално чрез повишаване на 
енергийната ефективност и на дела на 
възобновяемите енергийни източници. 
Това ще допринесе за постигането на 
целите на ЕС от Плана за действие на 
Европейския стълб на социалните права 
за 2030 г. — постигане на равнище на 
заетост от поне 78 % и участие в 
обучение на поне 60 % от пълнолетните 
лица — и ще спомогне също така 
екологичният преход да бъде 
справедлив и равноправен34.

(4) За да изпълни тези ангажименти, 
Съюзът трябва да ускори темпото на 
прехода към чиста енергия, по-
специално чрез повишаване на 
енергийната ефективност и на дела на 
възобновяемите енергийни източници, 
като същевременно се гарантира, че 
тази трансформация остава 
приобщаваща и балансирана. Предвид 
потенциала на прехода към нулеви 
нетни емисии за увеличаване на 
заетостта в сектора на 
енергетиката и санирането чрез 
повишаване на квалификацията и 
преквалификация, този преход ще 
допринесе за постигането на целите на 
ЕС от Плана за действие на 
Европейския стълб на социалните права 
за 2030 г. — постигане на равнище на 
заетост от поне 78 % и участие в 
обучение на поне 60 % от пълнолетните 
лица — и ще спомогне също така 
екологичният преход да бъде 
справедлив и равноправен34.

_________________ _________________
34 Препоръка на Съвета относно 
гарантирането на справедлив преход 
към неутралност по отношение на 
климата, приета на 16 юни 2022 г. като 
част от пакета „Подготвени за цел 55“.

34 Препоръка на Съвета относно 
гарантирането на справедлив преход 
към неутралност по отношение на 
климата, приета на 16 юни 2022 г. като 
част от пакета „Подготвени за цел 55“.

Изменение 6

Предложение за регламент
Съображение 5
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Текст, предложен от Комисията Изменение

(5) По-високите цени на енергията 
след неоправданата и незаконна военна 
агресия на Руската федерация срещу 
Украйна дадоха силен стимул за 
ускоряване на изпълнението на 
Европейския зелен пакт и заздрави 
устоите на стратегията за енергиен съюз 
чрез ускоряване на прехода към чиста 
енергия и прекратяване на зависимостта 
от изкопаемите горива, изнасяни от 
Руската федерация. Планът 
REPowerEU35 играе ключова роля в 
отговор на затрудненията и 
смущенията на енергийния пазар на 
световно равнище, причинени от 
нахлуването на Руската федерация в 
Украйна. Той има за цел да ускори 
енергийния преход в Европейския 
съюз, за да се намали потреблението 
на газ и електроенергия в Съюза и да 
се увеличат инвестициите за 
внедряване на енергоспестяващи и 
нисковъглеродни решения. В плана са 
заложени, наред с останалото, 
целите за удвояване на слънчевите 
ФВ мощности до 2025 г. и 
инсталиране на 600 GW слънчеви 
ФВ мощности до 2030 г.; удвояване на 
темпа на внедряване на термопомпи; 
вътрешно производство на 10 млн. 
тона водород от възобновяеми 
източници до 2030 г.; както и 
значително увеличаване на 
производството на биометан. В 
плана се посочва също така, че 
постигането на целите на 
REPowerEU ще изисква 
диверсифициране на доставките на 
оборудване за нисковъглеродна енергия 
и на суровините от критично 
значение, намаляване на секторните 
зависимости, преодоляване на 
затрудненията по веригата на 
доставки и разширяване на 
производствените мощности на 
Съюза за технологии за чиста 
енергия. Като част от усилията си за 

(5) По-високите цени на енергията 
след неоправданата и незаконна военна 
агресия на Руската федерация срещу 
Украйна дадоха силен стимул за 
ускоряване на изпълнението на 
Европейския зелен пакт и заздрави 
устоите на стратегията за енергиен съюз 
чрез ускоряване на прехода към чиста 
енергия и прекратяване на зависимостта 
от изкопаемите горива, изнасяни от 
трети държави. 
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увеличаване на дела на енергията от 
възобновяеми източници в 
генерирането на електроенергия, в 
промишлеността, сградите и 
транспорта, Комисията предлага да 
завиши целта в Директивата за 
енергията от възобновяеми 
източници на 45 % до 2030 г., а в 
Директивата за енергийната 
ефективност — на 13 %. По този 
начин общите мощности за 
генериране на енергия от 
възобновяеми източници ще 
достигнат 1236 GW до 2030 г. в 
сравнение с предвидените 1067 GW до 
2030 г. в предложението от 2021 г., 
като това ще увеличи нуждата от 
акумулиране чрез акумулаторни 
батерии за решаване на проблемите с 
прекъсванията в електроенергийната 
мрежа. Аналогично политиките, 
свързани с декарбонизацията на 
автомобилния сектор, изложени 
например в Регламент (ЕС) 2019/631 и 
Регламент (ЕС) 2019/1242, ще бъдат 
силен стимул за по-нататъшна 
електрификация на сектора на 
автомобилния транспорт, което ще 
увеличи търсенето на акумулаторни 
батерии. 
_________________
35 Съобщение на Комисията до 
Европейския парламент, Европейския 
съвет, Съвета, Европейския 
икономически и социален комитет и 
Комитета на регионите „План 
REPowerEU“, COM/2022/230 final, 
18.5.2022 г.

Изменение 7

Предложение за регламент
Съображение 6

Текст, предложен от Комисията Изменение

(6) Трансформацията към нулеви (6) Трансформацията към нулеви 
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нетни емисии вече предизвиква огромни 
промишлени, икономически и 
геополитически промени по целия свят, 
които ще стават все по-явни с 
напредването на усилията за 
декарбонизация в световен мащаб. 
Пътят към нулеви нетни емисии 
разкрива големи възможности за 
разширяване на отраслите в Съюза, 
които спомагат за постигане на нулеви 
нетни емисии, като се използва силата 
на единния пазар чрез насърчаване на 
инвестициите в технологии от областта 
на възобновяемата енергия, технологии 
за акумулиране на електрическа и 
топлинна енергия, термопомпи, 
технологии за електроенергийната 
мрежа, технологии за възобновяеми 
горива от небиологичен произход, 
електролизьори и горивни елементи, 
термоядрен синтез, малки модулни 
реактори и свързаните с тях най-добри в 
своя клас горива, технологии за улавяне, 
оползотворяване и съхраняване на 
въглероден диоксид, както и технологии 
за енергийна ефективност, свързани с 
енергийните системи, и техните вериги 
за доставка, което ще позволи 
декарбонизацията на нашите 
икономически сектори — от 
енергоснабдяването до транспорта, 
сградите и промишлеността. Една силна 
промишленост с нулеви нетни емисии в 
Европейския съюз може да помогне 
значително за ефективното постигане на 
целите на Съюза в областта на климата 
и енергетиката, а също да подкрепи 
други цели на Европейския зелен пакт, 
като същевременно създава заетост и 
растеж.

нетни емисии вече предизвиква огромни 
промишлени, икономически и 
геополитически промени по целия свят, 
които ще стават все по-явни с 
напредването на усилията за 
декарбонизация в световен мащаб. 
Обвързващите многостранно 
договорени стандарти и критерии са 
важни инструменти за успешното 
осъществяване на тази 
трансформация. Пътят към нулеви 
нетни емисии разкрива големи 
възможности за разширяване на 
отраслите в Съюза, които спомагат за 
постигане на нулеви нетни емисии, като 
се използва силата на единния пазар, без 
да се засяга Регламент (ЕС) 2019/452, 
чрез насърчаване на уменията и 
обучението на работната сила в ЕС, 
инвестициите в технологии от областта 
на възобновяемата енергия, технологии 
за акумулиране на електрическа и 
топлинна енергия, термопомпи, 
технологии за електроенергийната 
мрежа, технологии за възобновяеми 
горива от небиологичен произход, 
електролизьори и горивни елементи, 
термоядрен синтез, малки модулни 
реактори и свързаните с тях най-добри в 
своя клас горива, технологии за улавяне, 
оползотворяване и съхраняване на 
въглероден диоксид, както и технологии 
за енергийна ефективност, свързани с 
енергийните системи, и техните вериги 
за доставка, което ще позволи 
декарбонизацията на нашите 
икономически сектори — от 
енергоснабдяването до транспорта, 
сградите и промишлеността. Една силна 
промишленост с нулеви нетни емисии в 
Европейския съюз може да помогне 
значително за ефективното постигане на 
целите на Съюза в областта на климата 
и енергетиката, а също да подкрепи 
други цели на Европейския зелен пакт, 
като същевременно създава заетост и 
растеж.
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Изменение 8

Предложение за регламент
Съображение 16

Текст, предложен от Комисията Изменение

(16) Съюзът спомогна за 
изграждането на световна икономическа 
система, основана на правила и 
отворена търговия. Той настоява за 
спазване и прокарване на стандартите 
за социална и екологична устойчивост и 
е изцяло ангажиран с тези ценности.

(16) Съюзът спомогна и следва да 
продължи да допринася за 
изграждането на световна икономическа 
система, основана на правила и на 
отворена и прозрачна търговия, която 
осигурява качествени работни места, 
равни възможности за всички 
участващи заинтересовани страни. 
Той настоява за спазване и прокарване 
на високи стандарти за социална, 
трудова и екологична устойчивост и е 
изцяло ангажиран с тези ценности. 
Съюзът следва да изгради 
международни партньорства по 
отношение на технологиите за 
нулеви нетни емисии, за да подобри 
устойчивостта на ЕС на световно 
равнище. Диверсификацията на 
веригите на доставки на тези 
технологии също ще намали 
зависимостите и ще повиши 
конкурентоспособността. Чрез 
сътрудничество с търговски 
партньори, както и чрез напредък в 
целенасочени политики срещу 
нелоялни търговски практики и 
производствен свръхкапацитет 
Съюзът насърчава по справедлив, 
прозрачен и съобразен със СТО начин 
еднаквите условия на конкуренция в 
световен мащаб, с цел осигуряване на 
справедлива и конкурентна глобална 
търговска среда за промишлеността 
на ЕС, включително за промишлени 
партньорства за нулеви нетни 
емисии.

Изменение 9

Предложение за регламент
Съображение 21
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Текст, предложен от Комисията Изменение

(21) За да се запази 
конкурентоспособността и да се намалят 
настоящите стратегически зависимости 
от вноса на ключови продукти в 
областта на технологиите за нулеви 
нетни емисии и техните вериги на 
доставка, като същевременно се избегне 
формирането на нови зависимости, е 
необходимо Съюзът да продължи да 
укрепва своята индустриална база за 
постигане на нулеви нетни емисии и да 
стане по-конкурентоспособен и среда, 
която благоприятства иновациите. 
Съюзът трябва да създаде условия за по-
бързо, по-лесно и по-предвидимо 
развитие на производствените 
мощности.

(21) За да се запази 
конкурентоспособността и да се намалят 
настоящите стратегически зависимости 
от вноса на ключови продукти в 
областта на технологиите за нулеви 
нетни емисии и техните вериги на 
доставка, като същевременно се избегне 
формирането на нови зависимости, е 
необходимо Съюзът да продължи да 
укрепва своята индустриална база за 
постигане на нулеви нетни емисии и да 
стане по-конкурентоспособен и среда, 
която благоприятства иновациите, като 
успоредно с това диверсифицира 
източниците си за внос на тези 
продукти. Съюзът трябва да създаде 
условия за по-бързо, по-лесно и по-
предвидимо развитие на 
производствените мощности.

Изменение 10

Предложение за регламент
Съображение 23

Текст, предложен от Комисията Изменение

(23) Освен това в Съобщението 
относно Промишления план на Зеления 
пакт за ерата на нулеви нетни емисии42 
бе очертан всеобхватен подход за 
подкрепа на разрастването на 
технологиите за чиста енергия, който се 
основава на четири стълба. По първия 
стълб целта е изграждане на 
регулаторна среда, която опростява и 
ускорява издаването на разрешения за 
нови производствени и монтажни 
обекти в областта на технологиите за 
нулеви нетни емисии и улеснява 
разрастването на отраслите в Съюза, 
които спомагат за постигане на нулеви 
нетни емисии. Вторият стълб на плана е 
насочен към стимулиране на 
инвестициите и финансирането на 

(23) Освен това в Съобщението 
относно Промишления план на Зеления 
пакт за ерата на нулеви нетни емисии42 
бе очертан всеобхватен подход за 
подкрепа на разрастването на 
технологиите за чиста енергия, който се 
основава на четири стълба. По първия 
стълб целта е изграждане на 
регулаторна среда, която опростява и 
ускорява издаването на разрешения за 
нови производствени и монтажни 
обекти в областта на технологиите за 
нулеви нетни емисии и улеснява 
разрастването на отраслите в Съюза, 
които спомагат за постигане на нулеви 
нетни емисии. Вторият стълб на плана е 
насочен към стимулиране на 
инвестициите и финансирането на 
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производството в областта на 
технологиите за нулеви нетни емисии 
чрез приетата през март 2023 г. 
преработена Временна рамка за мерките 
за държавна помощ при кризи и преход 
и чрез създаването на Европейски фонд 
за суверенитет за запазване на 
европейското предимство в областта на 
критичните и нововъзникващите 
технологии, свързани с екологичния и 
цифровия преход. Третият стълб е 
свързан с развитието на уменията, които 
са нужни за осъществяването на 
прехода, и с увеличаването на броя на 
квалифицираните работници в сектора 
на технологиите за чиста енергия. 
Четвъртият стълб е насочен към 
търговията и диверсификацията на 
веригата за доставка на суровините от 
критично значение. Това включва 
създаване на клуб за суровините от 
критично значение, работа с 
единомислещи партньори за колективно 
укрепване на веригите за доставки и 
отскубване от зависимостта от 
единствени доставчици на суровини от 
критично значение.

производството в областта на 
технологиите за нулеви нетни емисии 
чрез приетата през март 2023 г. 
преработена Временна рамка за мерките 
за държавна помощ при кризи и преход 
и чрез създаването на Европейски фонд 
за суверенитет за запазване на 
европейското предимство в областта на 
критичните и нововъзникващите 
технологии, свързани с екологичния и 
цифровия преход. Третият стълб е 
свързан с развитието на уменията, които 
са нужни за осъществяването на 
прехода, и с увеличаването на броя на 
квалифицираните работници в сектора 
на технологиите за чиста енергия. 
Четвъртият стълб е насочен към 
търговията и диверсификацията на 
веригата за доставка на суровините от 
критично значение. Това включва 
създаване на клуб за суровините от 
критично значение, работа с 
единомислещи партньори за колективно 
укрепване на веригите за доставки, 
внедряване на системи за 
проследяване и прозрачност, 
отскубване от зависимостта от 
единствени доставчици на суровини от 
критично значение, насърчаване на 
инвестициите в дейности надолу по 
веригата и участие в пазарни 
проучвания, при пълно спазване на 
социалните, трудовите и 
екологичните стандарти. ЕС следва 
да поощрява сътрудничеството и 
партньорствата за насърчаване на 
сигурни, устойчиви и етични вериги 
на доставки в рамките на 
отворените пазари, като се бори с 
икономическата принуда, 
ограниченията на износа и 
необоснованото и несправедливо 
налагане на мита.

__________________ __________________
42 Съобщение на Комисията до 
Европейския парламент, Европейския 
съвет, Съвета, Европейския 
икономически и социален комитет и 

42 Съобщение на Комисията до 
Европейския парламент, Европейския 
съвет, Съвета, Европейския 
икономически и социален комитет и 
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Комитета на регионите: „Промишлен 
план на Зеления пакт за ерата на нулеви 
нетни емисии“, Брюксел, 
COM/2023/62 final, 1.2.2023 г.

Комитета на регионите: „Промишлен 
план на Зеления пакт за ерата на нулеви 
нетни емисии“, Брюксел, 
COM/2023/62 final, 1.2.2023 г.

Изменение 11

Предложение за регламент
Съображение 29 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(29a) С оглед на усилията на Съюза 
за насърчаване на еднакви условия на 
конкуренция и реципрочност при 
достъпа до пазара за международни 
обществени поръчки, Комисията 
следва да гарантира, че разпоредбите 
на настоящия законодателен акт се 
прилагат по отношение на 
ангажиментите на Съюза съгласно 
Споразумението на СТО за 
държавните поръчки и главите 
относно обществените поръчки в 
ССТ на ЕС.

Изменение 12

Предложение за регламент
Съображение 30

Текст, предложен от Комисията Изменение

(30) С Решение 2014/115/ЕС на 
Съвета беше одобрено по-специално 
изменението на Споразумението за 
държавните поръчки („СДП“)46 на 
Световната търговска организация46. 
Целта на СДП е да установи 
многостранна рамка от балансирани 
права и задължения по отношение на 
обществените поръчки с оглед 
постигане на либерализация и 
разширяване на световната търговия. За 
поръчките, които попадат в обхвата на 
допълнение I към СДП на Европейския 
съюз, както и в обхвата на други 

(30) С Решение 2014/115/ЕС на 
Съвета беше одобрено по-специално 
изменението на Споразумението за 
държавните поръчки („СДП“)46 на 
Световната търговска организация46. 
Целта на СДП е да установи 
многостранна рамка от балансирани 
права и задължения по отношение на 
обществените поръчки с оглед 
постигане на либерализация и 
разширяване на световната търговия, 
както и да насърчи страните по него 
да приемат политики за „зелени“ 
обществени поръчки, които дават 
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обвързващи Съюза международни 
споразумения в тази област, и член III:8, 
буква а) от Общото споразумение за 
митата и търговията от 1994 г. за 
обществени поръчки, възлагани от 
правителствени агенции за продукти, 
закупени с цел търговска препродажба 
или с цел използване в производството 
на стоки за търговска продажба, 
възлагащите органи и възложителите 
следва да не прилагат изискванията на 
член 19, параграф 1, буква г) по 
отношение на икономическите 
оператори на източници на доставки, 
които са подписали споразуменията.

приоритет на устойчивите и 
екологосъобразни стоки и услуги. За 
поръчките, които попадат в обхвата на 
допълнение I към СДП на Европейския 
съюз, както и в обхвата на други 
обвързващи Съюза международни 
споразумения в тази област, и член III:8, 
буква а) от Общото споразумение за 
митата и търговията от 1994 г. за 
обществени поръчки, възлагани от 
правителствени агенции за продукти, 
закупени с цел търговска препродажба 
или с цел използване в производството 
на стоки за търговска продажба, 
възлагащите органи и възложителите 
следва да не прилагат изискванията на 
член 19, параграф 1, буква г) по 
отношение на икономическите 
оператори на източници на доставки, 
които са подписали споразуменията.

_________________ _________________
46 Решение 2014/115/ЕС на Съвета от 
2 декември 2013 г. относно сключването 
на Протокола за изменение на 
Споразумението за държавните поръчки 
(OВ L 68, 7.3.2014 г., стр. 1).

46 Решение 2014/115/ЕС на Съвета от 
2 декември 2013 г. относно сключването 
на Протокола за изменение на 
Споразумението за държавните поръчки 
(OВ L 68, 7.3.2014 г., стр. 1).

Изменение 13

Предложение за регламент
Съображение 30 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(30a) С цел гарантиране на еднакви 
условия на конкуренция и на 
реципрочност между европейските 
субекти и субектите от трети 
държави и като се има предвид колко 
е важно да се гарантира 
икономически ефективен екологичен 
преход, Комисията следва да 
гарантира, че съответните 
разпоредби на Акта за 
международните обществени 
поръчки (Регламент (ЕС) 2022/1031) се 
прилагат при възлагането на поръчки 
на субекти от трети държави в 
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рамките на международни процедури 
за възлагане на обществени поръчки.

Изменение 14

Предложение за регламент
Съображение 30 б (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(30б) СДП на СТО насърчава 
използването на международни 
стандарти и насоки при държавните 
поръчки. Чрез привеждане в 
съответствие на практиките за 
обществени поръчки с международно 
признати стандарти, като 
свързаните с емисиите на парникови 
газове или сертифицирането на 
устойчиви продукти, 
правителствата биха могли да 
стимулират приемането на 
промишлени решения с нулеви нетни 
емисии и да създадат еднакви условия 
на конкуренция за доставчиците.

Изменение 15

Предложение за регламент
Съображение 31

Текст, предложен от Комисията Изменение

(31) Прилагането на разпоредбите 
относно икономическата устойчивост в 
процедурите за възлагане на 
обществени поръчки, посочени в 
член 19, следва да не засяга прилагането 
на член 25 от Директива 2014/24/ЕС на 
Европейския парламент и на Съвета47, 
както и на членове 43 и 85 от 
Директива 2014/25/ЕС на Европейския 
парламент и на Съвета48, в съответствие 
с насоките на Комисията от 2019 г.49. 
Аналогично разпоредбите относно 
възлагането на обществени поръчки 
следва да продължат да се прилагат в 

(31) Прилагането на разпоредбите 
относно икономическата устойчивост в 
процедурите за възлагане на 
обществени поръчки, посочени в 
член 19, следва да не засяга прилагането 
на Регламент 2022/1031/ЕС на 
Европейския парламент и на Съвета; 
на член 25 от Директива 2014/24/ЕС на 
Европейския парламент и на Съвета47, 
както и на членове 43 и 85 от 
Директива 2014/25/ЕС на Европейския 
парламент и на Съвета48, в съответствие 
с насоките на Комисията от 2019 г.49. 
Аналогично разпоредбите относно 
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областта на строителството, доставките 
и услугите, които са предмет на член 19, 
включително на член 67, параграф 4 от 
Директива 2014/24/ЕС и на всички 
мерки за изпълнение, произтичащи от 
предложението за Регламент за 
създаване на рамка за определяне на 
изискванията за екопроектиране към 
устойчиви продукти.

възлагането на обществени поръчки 
следва да продължат да се прилагат в 
областта на строителството, доставките 
и услугите, които са предмет на член 19, 
включително на член 67, параграф 4 от 
Директива 2014/24/ЕС и на всички 
мерки за изпълнение, произтичащи от 
предложението за Регламент за 
създаване на рамка за определяне на 
изискванията за екопроектиране към 
устойчиви продукти.

_________________ _________________
47 Директива 2014/24/ЕС на 
Европейския парламент и на Съвета от 
26 февруари 2014 г. за обществените 
поръчки и за отмяна на 
Директива 2004/18/ЕО (ОВ L 94, 
28.3.2014 г., стр. 65).

47 Директива 2014/24/ЕС на 
Европейския парламент и на Съвета от 
26 февруари 2014 г. за обществените 
поръчки и за отмяна на 
Директива 2004/18/ЕО (ОВ L 94, 
28.3.2014 г., стр. 65).

48 Директива 2014/25/ЕС на 
Европейския парламент и на Съвета от 
26 февруари 2014 г. относно 
възлагането на поръчки от възложители, 
извършващи дейност в секторите на 
водоснабдяването, енергетиката, 
транспорта и пощенските услуги и за 
отмяна на Директива 2004/17/ЕО (ОВ L 
94, 28.3.2014, стр. 243).

48 Директива 2014/25/ЕС на 
Европейския парламент и на Съвета от 
26 февруари 2014 г. относно 
възлагането на поръчки от възложители, 
извършващи дейност в секторите на 
водоснабдяването, енергетиката, 
транспорта и пощенските услуги и за 
отмяна на Директива 2004/17/ЕО (ОВ L 
94, 28.3.2014, стр. 243).

49 Съобщение на Комисията: 
„Ръководство за участието на оференти 
и стоки от трети държави на пазара на 
ЕС за обществени поръчки“, Брюксел, 
24.7.2019 г., C(2019) 5494 final.

49 Съобщение на Комисията: 
„Ръководство за участието на оференти 
и стоки от трети държави на пазара на 
ЕС за обществени поръчки“, Брюксел, 
24.7.2019 г., C(2019) 5494 final.

Изменение 16

Предложение за регламент
Съображение 36

Текст, предложен от Комисията Изменение

(36) При разработването на схеми в 
полза на домакинствата или 
потребителите, които стимулират 
закупуването на крайните продукти с 
технологии за нулеви нетни емисии, 
изброени в приложението, държавите 

(36) При разработването на схеми в 
полза на домакинствата или 
потребителите, които стимулират 
закупуването на крайните продукти с 
технологии за нулеви нетни емисии, 
изброени в приложението, държавите 
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членки, регионалните или местните 
органи, публичноправните организации 
или сдруженията, създадени от един или 
повече такива органи или от една или 
повече такива публичноправни 
организации, следва да гарантират 
спазването на международните 
ангажименти на Съюза, включително 
като осигурят, че схемите не достигат 
мащаби, които сериозно да накърнят 
интересите на членовете на СТО.

членки, регионалните или местните 
органи, публичноправните организации 
или сдруженията, създадени от един или 
повече такива органи или от една или 
повече такива публичноправни 
организации, следва да гарантират 
спазването на международните 
ангажименти на Съюза, включително 
като осигурят, че схемите са 
съвместими с ангажиментите на 
Съюза към СТО и не достигат мащаби, 
които сериозно да накърнят интересите 
на нейните членове.

Изменение 17

Предложение за регламент
Съображение 39

Текст, предложен от Комисията Изменение

(39) Както е посочено в Съобщението 
относно Промишления план на Зеления 
пакт за ерата на нулеви нетни емисии, 
публикувано на 1 февруари 2023 г., 
пазарните дялове на промишлеността на 
Съюза са подложени на силен натиск 
поради субсидиите в трети държави, 
които нарушават еднаквите условия на 
конкуренция. Това налага Съюзът да 
реагира бързо и енергично и да 
модернизира своята правна рамка.

(39) Както е посочено в Съобщението 
относно Промишления план на Зеления 
пакт за ерата на нулеви нетни емисии, 
публикувано на 1 февруари 2023 г., 
пазарните дялове на промишлеността на 
Съюза са подложени на силен натиск 
поради субсидиите в трети държави, 
които нарушават еднаквите условия на 
конкуренция в световен мащаб, водят 
до производствен свръхкапацитет и 
изкривяват конкуренцията. Това 
налага Съюзът да реагира бързо и 
енергично и да модернизира своята 
правна рамка от инструменти за 
търговска защита, за да се конкурира 
в световен мащаб за защита на 
отворената и справедлива търговия 
чрез пълноценно и ефикасно 
използване на всички налични 
инструменти, включително пълното 
прилагане и ефективно използване на 
Регламента за чуждестранните 
субсидии. ЕС и държавите членки 
следва да си сътрудничат с 
партньори и многостранни 
организации, по-специално СТО, за да 
насърчават активно основаната на 
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правила многостранна търговска 
система и да работят за 
предотвратяване на надпреварата за 
субсидии. Освен това, за да поддържа 
конкурентоспособността на световно 
ниво, да поеме водеща роля в 
развитието на технологиите и да 
закрепи силно промишлеността в 
ерата на нулевите нетни емисии, от 
съществено значение е ЕС да 
инвестира в научни изследвания и 
иновации, в ефективни и 
взаимосвързани инфраструктури, в 
автоматизация и цифровизация, 
както и в енергийна и ресурсна 
ефективност. Трябва да се отбележи, 
че обръщането на специално 
внимание на малките и средните 
предприятия (МСП) ще бъде решаващ 
компонент за постигане на успех.

Изменение 18

Предложение за регламент
Съображение 63 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(63a) Липсата на напредък при 
постигането на целите може да е 
знак за необходимостта от приемане 
на допълнителни мерки. 
Следователно Комисията трябва да 
следи напредъка към постигането на 
тези цели. Комисията следва също 
така да следи международния 
контекст, влияещ върху прилагането 
на настоящия регламент, посочен в 
съображение 39.

Изменение 19

Предложение за регламент
Съображение 70
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Текст, предложен от Комисията Изменение

(70) Като част от промишления план 
на Зеления пакт Комисията обяви 
намерението си да сключва промишлени 
партньорства за нулеви нетни емисии, 
които обхващат технологиите за нулеви 
нетни емисии, да насърчава 
възприемането на технологиите за 
нулеви нетни емисии в световен мащаб 
и да подкрепи ролята на 
промишлените способности на ЕС за 
разчистване на пречките пред 
глобалния преход към чиста енергия. В 
рамките на платформата Комисията и 
държавите членки могат да 
координират партньорствата, да 
обсъждат съществуващите релевантни 
партньорства и процеси, като например 
екологични партньорства, енергийни 
диалози и други форми на 
съществуващи двустранни договорни 
споразумения, както и потенциалните 
полезни взаимодействия със 
съответните двустранни споразумения 
на държавите членки с трети държави.

(70) Като част от промишления план 
на Зеления пакт Комисията обяви 
намерението си да сключва промишлени 
партньорства за нулеви нетни емисии, 
които обхващат технологиите за нулеви 
нетни емисии. Сътрудничеството чрез 
такива партньорства ще насърчи 
възприемането на технологиите за 
нулеви нетни емисии в световен мащаб, 
като се подкрепят взаимно 
подсилващите се партньорства 
между Съюза и трети държави, 
включително устойчиви инвестиции 
и техническа помощ. Промишлените 
партньорства за нулеви нетни 
емисии могат също така да 
допринесат за диверсификацията и 
устойчивостта на доставките на ЕС 
на технологии за нулеви нетни 
емисии и техните компоненти, да 
подобрят споделянето на 
информация между Съюза и неговите 
партньори относно разработването 
на технологии за нулеви нетни 
емисии и да подкрепят 
промишлените отрасли на ЕС с 
нулеви нетни емисии в достъпа до 
глобалния пазар на чиста енергия, като 
същевременно подкрепят 
зараждащите се отрасли в областта 
на технологиите за чиста енергия в 
трети държави с ясни сравнителни 
предимства. В рамките на платформата 
Комисията и държавите членки следва 
да координират партньорствата, да 
обсъждат съществуващите релевантни 
партньорства и процеси, като например 
екологични партньорства, енергийни 
диалози и други форми на 
съществуващи двустранни договорни 
споразумения, както и потенциалните 
полезни взаимодействия със 
съответните двустранни споразумения 
на държавите членки с трети държави. 
Споразуменията с трети държави, 
включително промишлените 



PE748.987v02-00 20/45 AD\1283694BG.docx

BG

партньорства за нулеви нетни 
емисии, следва да отразяват 
основните европейски ценности и 
цели, по-специално по отношение на 
насърчаването на трудовите и 
международните екологични 
стандарти в тези държави. Освен 
това промишлените партньорства за 
нулеви нетни емисии следва да имат 
за цел да допринасят за 
трансформацията на 
промишлеността по цялата верига за 
създаване на стойност на 
европейските предприятия и 
предприятията от трети държави, 
като същевременно се гарантират 
отворени пазари и справедлива 
търговия.

Изменение 20

Предложение за регламент
Съображение 70 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(70a) Енергийната ефективност, 
кръговата икономика и умереността 
в потреблението на енергия остават 
основни приоритети, когато става 
въпрос за намаляване на нашите 
стратегически зависимости и за 
укрепване на нашата открита 
стратегическа автономия. В този 
контекст стратегиите, основаващи 
се на промишленост на местно 
равнище, следва да отчитат 
нуждата на ЕС от съюзници в 
различни международни форуми и не 
следва да отчуждават трети 
държави, нито да проправят пътя 
към ответни търговски мерки, 
надпревара за субсидии или 
недоволство. При подготовката на 
промишлено партньорство за нулеви 
нетни емисии Комисията следва да 
извърши цялостна оценка на 
уязвимостите на веригите на 
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доставки на Съюза и зависимостите 
му от вноса. Заключенията относно 
промишлените партньорства за 
нулеви нетни емисии следва да се 
основават на резултатите от тази 
оценка, както и на необходимостта 
от засилване на сътрудничеството с 
надеждни и единомислещи 
международни партньори.

Изменение 21

Предложение за регламент
Съображение 71

Текст, предложен от Комисията Изменение

(71) Съюзът следва да се стреми да 
диверсифицира международната 
търговия и инвестициите в технологии 
за нулеви нетни емисии и да насърчава 
високи социални и екологични 
стандарти в световен мащаб в тясно 
сътрудничество и партньорство със 
сходно мислещи държави. По подобен 
начин в тясно сътрудничество с 
партньорските държави следва да се 
полагат по-големи усилия в областта на 
научните изследвания и иновациите за 
разработване и внедряване на 
технологии за нулеви нетни емисии, 
като се прилага открит, но 
решителен подход.

(71) Съюзът следва да се стреми да 
диверсифицира международната 
търговия и инвестициите в технологии 
за нулеви нетни емисии, като създава 
взаимно подсилващи се партньорства, 
основавайки се на плановете за 
устойчиво развитие на партньорите, 
съответните екологични стандарти 
и стандарти за правата на човека, 
като същевременно насърчава високи 
социални, трудови и екологични 
стандарти в световен мащаб. Това 
следва да се осъществява в тясно 
сътрудничество и партньорство със 
сходно мислещи държави чрез 
съществуващи споразумения или нови 
стратегически сделки. По подобен 
открит и балансиран начин, като се 
вземат предвид стратегическите 
интереси на Съюза и в тясно 
сътрудничество с партньорските 
държави следва да се полагат по-големи 
усилия за международно 
сътрудничество в областта на 
научните изследвания и иновациите за 
разработване и внедряване на 
технологии за нулеви нетни емисии.
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Изменение 22

Предложение за регламент
Съображение 71 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(71a) Съюзът остава ангажиран с 
отворена и многостранна, основана 
на правила търговска система. С 
оглед на това, въведените от Съюза 
мерки, които оказват влияние върху 
търговията, трябва да са в 
съответствие с изискванията на СТО 
и да вземат предвид възможната 
реакция на търговските партньори на 
Съюза. Европейската комисия следва 
да се ангажира на ранен етап с 
информация и комуникация с нашите 
търговски партньори относно 
прилагането на законодателния акт 
за промишленост с нулеви нетни 
емисии, за да се справи с всеки 
предполагаем протекционизъм от 
страна на Съюза и да подкрепи 
геополитическите амбиции на ЕС.

Изменение 23

Предложение за регламент
Съображение 74 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(74a) Целите на законодателния акт 
за промишленост с нулеви нетни 
емисии, неговото изпълнение и 
въздействието, което ще има в 
различните сектори и равнища на 
икономиката, изискват активно 
сътрудничество между 
институциите на ЕС. Освен това е 
необходим демократичен контрол, за 
да се гарантира отчетността на 
Комисията в рамките на 
платформата, както и на всички 
етапи на публично-частните 
партньорства за нулеви нетни 
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емисии и изпълнението на бюджета. 
За да се гарантира неговата роля, 
Комисията следва редовно да докладва 
на Европейския парламент, като 
същевременно той следва да има 
възможност да изисква информация 
от „платформата“, когато счете за 
необходимо, за да направи по-добра 
оценка на своите разисквания или 
процедури.

Изменение 24

Предложение за регламент
Съображение 74 б (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(74б) За да се стимулира 
производството на технологии за 
чиста енергия, търговската и 
инвестиционната политика играят 
съществена роля за насърчаването на 
отворени и устойчиви вериги за 
създаване на стойност и за 
диверсифицирането на доставките на 
суровини и междинни продукти, 
които са от критично значение за 
прехода. За тази цел Съюзът следва да 
договаря стратегически промишлени 
партньорства с надеждни партньори 
и да прилага изцяло съответните 
инструменти за търговска защита, 
които коригират и възпират 
потенциалното протекционистко 
поведение на доставчиците и 
конкурентите, включително чрез 
извършване на преглед на 
административните процедури и 
сроковете за обработка. За да може 
търговската политика да се прилага 
ефикасно, Съюзът следва да оценява и 
преразглежда своите процедури за 
водене на преговори за сключването, 
оценката или модернизирането както 
на търговските, така и на 
инвестиционните споразумения.
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Изменение 25

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. С настоящия регламент се 
установява рамката от мерки за 
иновации и разширяване на 
производствените мощности за 
технологии за нулеви нетни емисии в 
Съюза в подкрепа на целта на Съюза за 
2030 г. за намаляване на нетните емисии 
на парникови газове с поне 55 % спрямо 
равнищата от 1990 г. и на целта на 
Съюза за постигане на климатична 
неутралност до 2050 г., както е 
определено в Регламент (ЕС) 2021/1119, 
и за гарантиран достъп на Съюза до 
сигурно и устойчиво предлагане на 
технологии за нулеви нетни емисии, 
необходими за запазване на 
устойчивостта на енергийната 
система на Съюза и като принос към 
създаването на качествени работни 
места.

1. С настоящия регламент се 
установява рамката от мерки за 
иновации и разширяване на 
производствените мощности за 
технологии за нулеви нетни емисии в 
Съюза, както и чрез взаимно 
подсилващи се партньорства с трети 
държави, в подкрепа на целта на Съюза 
за 2030 г. за намаляване на нетните 
емисии на парникови газове с поне 55 % 
спрямо равнищата от 1990 г. и на целта 
на Съюза за постигане на климатична 
неутралност до 2050 г., както е 
определено в Регламент (ЕС) 2021/1119, 
и за гарантиран достъп на Съюза до 
сигурно и устойчиво предлагане на 
технологии за нулеви нетни емисии, 
необходими за запазване на 
устойчивостта на съответните вериги 
на доставки на Съюза и като принос 
към глобалния устойчив и справедлив 
преход и създаването на качествени 
работни места и за наличието на 
енергия на достъпни цени в Съюза и в 
чужбина.

Изменение 26

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 2 – буква б a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

ба) основаното на риска 
намаляване на стратегическите 
зависимости от един източник на 
доставки, който да не осигурява 
повече от 65 % от годишното 
потребление на Съюза, като 
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същевременно се гарантира 
диверсификация чрез открита, 
справедлива и устойчива търговия;

Изменение 27

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 2 – буква б б (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

бб) установяването на 
взаимноизгодно и укрепващо 
сътрудничество и партньорства с 
трети държави за подобряване на 
производството и внедряването на 
технологии за нулеви нетни емисии, 
включително чрез многостранно 
сътрудничество, осигуряващо 
устойчивото им предлагане в Съюза и 
по-нататъшното им развитие в 
чужбина, както и създаването на 
многостранен съюз за насърчаване на 
производството и внедряването на 
технологии за нулеви нетни емисии 
чрез партньорства.

Изменение 28

Предложение за регламент
Член 5 – параграф 1 – буква г

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) услуги в подкрепа на дейността 
на предприятията, включително, но не 
само, деклариране на корпоративен 
данък, местни данъчни закони, трудово 
право.

г) услуги в подкрепа на дейността 
на предприятията, включително, но не 
само, деклариране на корпоративен 
данък, местни данъчни закони, трудово 
право, със специален акцент върху 
МСП.

Изменение 29

Предложение за регламент
Член 10 – параграф 1 – уводна част
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Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Държавите членки признават 
като стратегически проекти за нулеви 
нетни емисии проектите за 
производство в областта на 
технологиите за нулеви нетни емисии, 
които ползват технология от списъка в 
приложението, изпълнявани в Съюза и 
които допринасят за постигането на 
целите, посочени в член 1 от настоящия 
регламент, и отговарят на поне един от 
следните критерии:

1. Държавите членки признават 
като стратегически проекти за нулеви 
нетни емисии проектите за 
производство в областта на 
технологиите за нулеви нетни емисии, 
които ползват технология от списъка в 
приложението, изпълнявани в Съюза и 
които допринасят за постигането на 
целите, посочени в член 1 от настоящия 
регламент. Тези проекти следва да 
имат за цел да насърчават глобалния 
напредък на технологиите за нулеви 
нетни емисии, като същевременно 
гарантират устойчиви доставки в 
рамките на Съюза и поощряват по-
нататъшното развитие в 
международен план. Освен това тези 
производствени проекти следва да 
демонстрират повишена 
устойчивост и ефективност в 
съответствие със социалните и 
екологичните цели на Европейския 
съюз. Те следва да насърчават 
устойчиви практики по цялата си 
верига на доставки, включително 
сътрудничество с доставчиците. Тези 
проекти трябва да отговарят на поне 
един от следните критерии:

Изменение 30

Предложение за регламент
Член 10 – параграф 1 – буква а

Текст, предложен от Комисията Изменение

a) проектът за производство в 
областта на технологиите за нулеви 
нетни емисии допринася за 
технологичната и промишлената 
устойчивост на енергийната система на 
Съюза чрез увеличаване на 
производствените мощности за 
компонент или част от веригата за 
създаване на стойност при технологиите 

a) проектът за производство в 
областта на технологиите за нулеви 
нетни емисии допринася за 
технологичната и промишлената 
устойчивост на енергийната система на 
Съюза чрез увеличаване на 
производствените мощности за 
компонент или част от веригата за 
създаване на стойност при технологиите 
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за нулеви нетни емисии, по отношение 
на които Съюзът е силно зависим от 
вноса само от една трета държава;

за нулеви нетни емисии, по отношение 
на които Съюзът е силно зависим от 
вноса само от една или повече трети 
държави;

Изменение 31

Предложение за регламент
Член 10 – параграф 1 – буква б – подточка i

Текст, предложен от Комисията Изменение

i) добавя значителни 
производствени мощности в Съюза в 
областта на технологиите за нулеви 
нетни емисии;

i) добавя значителни 
производствени мощности в Съюза в 
областта на технологиите за нулеви 
нетни емисии, без да се създават нови 
стратегически зависимости от един 
източник на доставки;

Изменение 32

Предложение за регламент
Член 10 – параграф 1 – буква б – подточка ii

Текст, предложен от Комисията Изменение

ii) произвежда технологии с 
подобрена устойчивост и 
ефективност;

заличава се

Изменение 33

Предложение за регламент
Член 10 – параграф 1 – буква б – подточка iv a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

ivа) включва критерии като 
отговорно снабдяване със суровини и 
използване на устойчиви 
транспортни методи.

Изменение 34
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Предложение за регламент
Член 11 – параграф 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

3. В срок от един месец държавите 
членки оценяват заявлението по 
параграф 1 в рамките на справедлив и 
прозрачен процес. Липсата на решение 
от страна на държавите членки в 
рамките на този срок представлява 
одобрение на проекта.

3. В срок от един месец държавите 
членки оценяват заявлението по 
параграф 1 в рамките на справедлив и 
прозрачен процес, без да се засяга 
Регламент (ЕС) 2019/452. Липсата на 
решение от страна на държавите членки 
в рамките на този срок представлява 
одобрение на проекта.

Изменение 35

Предложение за регламент
Член 12 – параграф 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

3. За стратегическите проекти за 
нулеви нетни емисии се смята, че 
допринасят за сигурността на 
доставките на стратегически технологии 
за нулеви нетни емисии в Съюза и 
следователно се разглеждат като 
проекти от обществен интерес. По 
отношение на въздействията върху 
околната среда, разгледани в член 6, 
параграф 4 и член 16, параграф 1 от 
Директива 92/43/ЕИО, член 4, 
параграф 7 от Директива 2000/60/ЕО и 
член 9, параграф 1, буква а) от 
Директива 2009/147/ЕО, 
стратегическите проекти за нулеви 
нетни емисии в Съюза се смятат за 
проекти от обществен интерес и може 
да се смятат за проекти с по-висш 
обществен интерес, ако са изпълнени 
всички условия, определени в 
посочените директиви.

3. За стратегическите проекти за 
нулеви нетни емисии се смята, че 
допринасят за сигурността на 
доставките на стратегически технологии 
за нулеви нетни емисии в Съюза и 
следователно се разглеждат като 
проекти от обществен интерес. По 
отношение на въздействията върху 
околната среда, разгледани в член 6, 
параграф 4 и член 16, параграф 1 от 
Директива 92/43/ЕИО, член 4, 
параграф 7 от Директива 2000/60/ЕО и 
член 9, параграф 1, буква а) от 
Директива 2009/147/ЕО, 
стратегическите проекти за нулеви 
нетни емисии в Съюза се смятат за 
проекти от обществен интерес и може 
да се смятат за проекти с по-висш 
обществен интерес, ако са изпълнени 
всички условия, определени в 
посочените директиви, като се 
гарантира по-специално спазването 
на Директивата за 
местообитанията и защитата на 
зоните по „Натура 2000“, както и на 
задълженията, поети съгласно 
Парижкото споразумение.
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Изменение 36

Предложение за регламент
Член 14 – параграф 2 – уводна част

Текст, предложен от Комисията Изменение

2. Държавите членки могат да 
предоставят административна подкрепа 
на стратегическите проекти за нулеви 
нетни емисии, за да улеснят тяхното 
бързо и ефективно изпълнение, 
включително чрез:

2. Комисията и държавите членки 
могат да предоставят административна 
подкрепа на стратегическите проекти за 
нулеви нетни емисии, за да улеснят 
тяхното бързо и ефективно изпълнение, 
включително чрез:

Изменение 37

Предложение за регламент
Член 14 – параграф 2 – буква б a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

ба) съдействие на организаторите 
на проекти на ЕС в трети държави, 
за да се подчертаят икономическите, 
социалните и екологичните ползи от 
проектите на местно равнище чрез 
всеобхватна и прозрачна кампания за 
образоване на обществеността, с цел 
допълнително повишаване на 
общественото одобрение на проекта.

Изменение 38

Предложение за регламент
Член 15 – параграф 2 – буква г

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) съответни програми за отпускане 
на средства и финансиране от Съюза.

г) съответни програми за отпускане 
на средства и финансиране от Съюза, 
включително Фонда на ЕС за 
иновации с променено предназначение, 
с който се подпомага разрастването 
на съществуващите най-съвременни и 
иновативни технологии на ЕС за 
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нулеви нетни емисии и техните 
вериги на доставка;

Изменение 39

Предложение за регламент
Член 15 – параграф 2 – буква г a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

га) техническа подкрепа за 
проекти в ЕС и държави партньори 
посредством, наред с другото, 
приходите от МКВЕГ и 
консултантския център InvestEU.

Изменение 40

Предложение за регламент
Глава IV – заглавие

Текст, предложен от Комисията Изменение

IV Достъп до пазари Достъп до пазари и еднакви условия на 
конкуренция в световен мащаб

Изменение 41

Предложение за регламент
Член 19 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Възлагащите органи или 
възложителите възлагат обществени 
поръчки за изброените в приложението 
технологии за нулеви нетни емисии в 
рамките на процедура за възлагане на 
обществена поръчка на икономически 
най-изгодната оферта, която има най-
добро съотношение цена/качество и 
която указва най-малкото приноса на 
офертата към устойчивото развитие и 
икономическата устойчивост, в 
съответствие с директиви 2014/23/ЕС, 
2014/24/ЕС или 2014/25/ЕС и 

1. Възлагащите органи или 
възложителите възлагат обществени 
поръчки за изброените в приложението 
технологии за нулеви нетни емисии в 
рамките на процедура за възлагане на 
обществена поръчка на икономически 
най-изгодната оферта, която има най-
добро съотношение цена/качество и 
която указва най-малкото приноса на 
офертата към устойчивото развитие и 
икономическата устойчивост, в 
съответствие с директиви 2014/23/ЕС, 
2014/24/ЕС или 2014/25/ЕС и 
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приложимото секторно 
законодателство, както и с 
международните ангажименти на 
Съюза, включително СДП и други 
международни споразумения, с които 
Съюзът е обвързан.

приложимото секторно 
законодателство, както и с Регламент 
(ЕС) 2022/1031 и международните 
ангажименти на Съюза, включително 
СДП и други международни 
споразумения, с които Съюзът е 
обвързан.

Изменение 42

Предложение за регламент
Член 19 – параграф 2 – уводна част

Текст, предложен от Комисията Изменение

2. Приносът на офертата към 
устойчивото развитие и икономическата 
устойчивост се основава на следните 
кумулативни критерии, които са 
обективни, прозрачни и 
недискриминационни:

2. Приносът на офертата към 
устойчивото развитие и икономическата 
устойчивост се основава на следните 
критерии, които са обективни, 
прозрачни и недискриминационни:

Изменение 43

Предложение за регламент
Член 19 – параграф 2 – буква a а (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

аа) критерии за социална 
устойчивост, прилагани съгласно 
съществуващото законодателство, и 
които могат да включват условия на 
труд и колективно договаряне в 
съответствие с Европейския стълб 
на социалните права съгласно член 30, 
параграф 3 от Директива 2014/23/ЕС, 
член 18, параграф 2 от 
Директива 2014/24/ЕС и член 36, 
параграф 2 от Директива 2014/25/ЕС;

Изменение 44

Предложение за регламент
Член 19 – параграф 2 – буква г
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Текст, предложен от Комисията Изменение

г) приноса на офертата към 
икономическата устойчивост, като се 
отчита делът на продуктите с произход 
само от един източник на доставка, 
определен в съответствие с 
Регламент (ЕС) № 952/2013 на 
Европейския парламент и на Съвета72, 
който е осигурил над 65 % от 
доставките на тази конкретна 
технология за нулеви нетни емисии в 
рамките на Съюза през последната 
година, за която са налични данни, 
когато се подава офертата.

г) приноса на офертата към 
поддържането и укрепването на 
устойчивостта на европейските 
вериги на доставки, като се отчита 
делът на продуктите с произход само от 
един източник на доставка, определен в 
съответствие с Регламент (ЕС) 
№ 952/2013 на Европейския парламент 
и на Съвета72, който е осигурил над 
65 % от доставките на тази конкретна 
технология за нулеви нетни емисии в 
рамките на Съюза през последната 
година, за която са налични данни, 
когато се подава офертата.

__________________ __________________
72 Регламент (ЕС) № 952/2013 на 
Европейския парламент и на Съвета от 
9 октомври 2013 г. за създаване на 
Митнически кодекс на Съюза 
(ОВ L 269, 10.10.2013 г., стр. 1).

72 Регламент (ЕС) № 952/2013 на 
Европейския парламент и на Съвета от 
9 октомври 2013 г. за създаване на 
Митнически кодекс на Съюза 
(ОВ L 269, 10.10.2013 г., стр. 1).

Изменение 45

Предложение за регламент
Член 19 – параграф 4 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

4a. Всяка оферта, представена за 
възлагането на поръчка за доставки 
във всички сектори на технологиите 
за нулеви нетни емисии, посочени в 
член 3, параграф 1, буква a), и 
стратегическите технологии за 
нулеви нетни емисии, посочени в 
приложение I, може да бъде 
изключена, ако икономическият 
оператор е с произход от държава, 
спрямо чиито икономически 
оператори, стоки и услуги се прилага 
мярка по Акта за международните 
обществени поръчки, както е 
определено в Регламент 2022/1031/ЕС 
на Европейския парламент и на 
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Съвета, по-специално членове 6 и 8 от 
него. Тя може да бъде изключена и ако 
дружествата не спазват 
приложимите правни изисквания на 
ЕС за бизнеса и правата на човека.

Изменение 46

Предложение за регламент
Член 20 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Без да се засягат член 4 от 
Директива (ЕС) 2018/2001 и членове 107 
и 108 от Договора, както и 
международните ангажименти на 
Съюза, включително СДП и други 
международни споразумения, с които 
Съюзът е обвързан, държавите членки, 
регионалните или местните органи, 
публичноправните субекти или 
сдруженията, създадени от един или 
повече такива органи или един или 
повече такива публичноправни субекти, 
оценяват приноса към устойчивото 
развитие и икономическата 
устойчивост, както е посочено в 
член 19, параграф 2 от настоящия 
регламент, когато разработват 
критериите, използвани за класиране на 
офертите в рамките на търгове, чиято 
цел е да се подкрепи производството 
или потреблението на енергия от 
възобновяеми източници, както е 
определено в член 2, точка 1 от 
Директива (ЕС) 2018/2001.

1. Без да се засягат член 4 от 
Директива (ЕС) 2018/2001 и членове 107 
и 108 от Договора, както и 
международните ангажименти на 
Съюза, включително СДП и други 
международни споразумения, с които 
Съюзът е обвързан, държавите членки, 
регионалните или местните органи, 
публичноправните субекти или 
сдруженията, създадени от един или 
повече такива органи или един или 
повече такива публичноправни субекти, 
могат да оценят киберсигурността 
като критерий и оценяват приноса към 
устойчивото развитие и икономическата 
устойчивост, както е посочено в 
член 19, параграф 2 от настоящия 
регламент, когато разработват 
критериите, използвани за класиране на 
офертите в рамките на търгове, чиято 
цел е да се подкрепи производството 
или потреблението на енергия от 
възобновяеми източници, както е 
определено в член 2, точка 1 от 
Директива (ЕС) 2018/2001.

Изменение 47

Предложение за регламент
Член 22 а (нов)
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Текст, предложен от Комисията Изменение

Член 22a
Укрепване на глобалните вериги за 

създаване на стойност за 
технологиите за нулеви нетни емисии
1. Комисията и държавите 
членки прилагат глобална търговска и 
инвестиционна стратегия, както 
многостранно в рамките на СТО, 
така и двустранно, за укрепване на 
световните вериги за създаване на 
стойност за технологиите за нулеви 
нетни емисии по начин, който да 
възстановява баланса в търговските 
отношения, да насърчава защитата 
на правата на човека по веригите на 
доставки, да гарантира отговорен и 
надежден внос, да преодолява 
свръхкапацитета и нарушенията на 
търговията и да разработва 
технологии за нулеви нетни емисии, 
като същевременно насърчава високи 
социални, трудови и екологични 
стандарти. Когато е целесъобразно, 
Комисията използва пълноценно 
инструментите за търговска 
защита, за да защитава справедлива, 
реципрочна и отворена търговия, 
като действа предпазливо, прозрачно, 
ефективно и по начин, който е 
понятен и разбираем за трети 
страни. 
2. В своите търговски и 
инвестиционни стратегии, в рамката 
на СТО и чрез двустранни търговски 
споразумения Комисията и 
държавите членки се стремят да 
диверсифицират и укрепят 
глобалните вериги за създаване на 
стойност за технологиите за нулеви 
нетни емисии.

Изменение 48
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Предложение за регламент
Член 22 б (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

Член 22б
Промишлени партньорства за нулеви 

нетни емисии
1. Без да се засягат 
съществуващите търговски и 
инвестиционни споразумения между 
Съюза и трети държави, Комисията 
сключва промишлени партньорства 
за нулеви нетни емисии с трети 
държави. 
2. При подготвянето на 
промишлено партньорство за нулеви 
нетни емисии Комисията следва да 
извърши цялостна оценка на 
уязвимостите на веригите на 
доставки на Съюза и зависимостите 
му от вноса с позоваване на 
критериите, определени в член 28, 
параграф 4, буква в). Заключенията 
относно промишлените 
партньорства за нулеви нетни 
емисии следва да се основават на 
резултатите от тази оценка, както 
и на необходимостта от засилване на 
сътрудничеството с надеждни и 
единомислещи международни 
партньори. 
3. Промишлените партньорства 
за нулеви нетни емисии имат 
следните цели:
a) гарантиране на наличието на 
необходимите ресурси и суровини за 
производството на технологии за 
нулеви нетни емисии, избягване на 
прекомерната зависимост от 
отделни доставчици и 
диверсифициране на източниците;
б) откриване на нови пазари за 
износ за производителите от 
Европейския съюз на технологии и 
промишлени стоки с нулеви нетни 
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емисии и повишаване на 
устойчивостта на световните вериги 
на доставки и вериги на стойността, 
насърчаване на прозрачността, като 
същевременно се създава добавена 
стойност за местната икономика и 
обществото в държавата партньор;
в) осигуряване на еднакви условия 
на конкуренция между европейските 
предприятия и предприятията от 
трети държави, включително по 
отношение на процедурите за 
възлагане на обществени поръчки и 
достъпа на европейските 
предприятия до оферти от трети 
държави;
г) намаляване на 
административната тежест и 
опростяване на процедурите за 
издаване на разрешения;
д) стимулиране на глобалните 
публични и частни инвестиции в 
технологии за нулеви нетни емисии и 
подкрепа за производството на чисти 
технологии в трети държави;
е) допринасяне за 
индустриалната трансформация на 
европейските предприятия и 
предприятията от трети държави 
по балансиран начин и подобряване на 
екологичните показатели по цялата 
глобална верига за създаване на 
стойност;
ж) сътрудничество с 
партньорите, за да се определят и 
намалят тарифните и нетарифните 
пречки за търговията с технологии за 
нулеви нетни емисии и техните 
компоненти;
з) стимулиране на 
международното сътрудничество в 
областта на научните изследвания, 
иновациите и обмена на знания 
относно разработването и 
внедряването на технологии за нулеви 
нетни емисии;



AD\1283694BG.docx 37/45 PE748.987v02-00

BG

и) спазване на плановете за 
устойчиво развитие на партньорите 
и съответните стандарти за 
опазване на околната среда и правата 
на човека в съответствие с 
международните стандарти и 
конвенции, включително основните 
конвенции на МОТ, Насоките на 
ОИСР за многонационалните 
предприятия и Насоките на ОИСР 
относно дължимата грижа за 
отговорно бизнес поведение.
4. Комисията извършва редовен 
преглед или по искане на Европейския 
парламент на промишлените 
партньорства за нулеви нетни 
емисии и докладва за напредъка пред 
съответните парламентарни 
комисии.
5. Държавите членки оказват 
подкрепа на Комисията при 
изпълнението на мерките за 
сътрудничество, предвидени в 
промишленото партньорство за 
нулеви нетни емисии.

Изменение 49

Предложение за регламент
Член 28 – параграф 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

3. Платформата може да предоставя 
консултации и да подпомага Комисията 
и държавите членки в действията им за 
постигане на целите, посочени в глава I 
от настоящия регламент, като отчита 
националните планове на държавите 
членки в областта на енергетиката и 
климата, представяни съгласно 
Регламент (ЕС) 2018/199975.

3. Платформата може да предоставя 
консултации и да подпомага Комисията 
и държавите членки в действията им за 
постигане на целите, посочени в глава I 
от настоящия регламент, като отчита 
националните планове на държавите 
членки в областта на енергетиката и 
климата, представяни съгласно 
Регламент (ЕС) 2018/199975, както и за 
преодоляване на пречките пред 
внедряването на тези технологии, по-
специално в енергоемките отрасли, в 
които намаляването на емисиите е 
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трудно.

__________________ __________________
75 Регламент (ЕС) 2018/1999 на 
Европейския парламент и на Съвета от 
11 декември 2018 г. относно 
управлението на Енергийния съюз и на 
действията в областта на климата, за 
изменение на регламенти (ЕО) № 
663/2009 и (ЕО) № 715/2009 на 
Европейския парламент и на Съвета, 
директиви 94/22/ЕО, 98/70/ЕО, 
2009/31/ЕО, 2009/73/ЕО, 2010/31/ЕС, 
2012/27/ЕС и 2013/30/ЕС на 
Европейския парламент и на Съвета, 
директиви 2009/119/ЕО и (ЕС) 2015/652 
на Съвета и за отмяна на Регламент (ЕС) 
№ 525/2013 на Европейския парламент 
и на Съвета (текст от значение за ЕИП), 
(ОВ L 328, 21.12.2018 г., стр. 1).

75 Регламент (ЕС) 2018/1999 на 
Европейския парламент и на Съвета от 
11 декември 2018 г. относно 
управлението на Енергийния съюз и на 
действията в областта на климата, за 
изменение на регламенти (ЕО) № 
663/2009 и (ЕО) № 715/2009 на 
Европейския парламент и на Съвета, 
директиви 94/22/ЕО, 98/70/ЕО, 
2009/31/ЕО, 2009/73/ЕО, 2010/31/ЕС, 
2012/27/ЕС и 2013/30/ЕС на 
Европейския парламент и на Съвета, 
директиви 2009/119/ЕО и (ЕС) 2015/652 
на Съвета и за отмяна на Регламент (ЕС) 
№ 525/2013 на Европейския парламент 
и на Съвета (текст от значение за ЕИП), 
(ОВ L 328, 21.12.2018 г., стр. 1).

Изменение 50

Предложение за регламент
Член 28 – параграф 4 – уводна част

Текст, предложен от Комисията Изменение

4. Комисията и държавите членки 
могат да координират действията си в 
рамките на платформата относно 
промишлените партньорства за нулеви 
нетни емисии, както и със съответните 
трети държави, за да се подпомогне 
насърчаването на възприемането 
технологии за нулеви нетни емисии в 
световен мащаб и да се подкрепи ролята 
на промишлените способности на ЕС за 
разчистване на пречките пред глобалния 
преход към чиста енергия в 
съответствие с общите цели на 
настоящия регламент, произтичащи 
от член 1 от него. Платформата може 
периодично да обсъжда:

4. Комисията и държавите членки 
координират действията си в рамките на 
платформата относно промишлените 
партньорства за нулеви нетни емисии, 
както и със съответните трети държави, 
за да се подпомогне насърчаването на 
възприемането на технологии за нулеви 
нетни емисии в световен мащаб и да се 
подкрепят взаимно подсилващите се 
партньорства между Съюза и трети 
държави, както и ролята на 
промишлените способности на ЕС, 
включително трансфер на ноу-хау и 
технологии, устойчиви инвестиции и 
техническа помощ, за разчистване на 
пречките пред глобалния преход към 
чиста енергия в съответствие с общите 
цели, произтичащи от член 1 от 
настоящия регламент. Платформата 
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може периодично да обсъжда:

Изменение 51

Предложение за регламент
Член 28 – параграф 4 – буква а

Текст, предложен от Комисията Изменение

a) как да се подобри 
сътрудничеството по веригата за 
създаване на стойност при технологиите 
за нулеви нетни емисии между Съюза и 
трети държави;

a) как да се подобри 
сътрудничеството по веригата за 
създаване на стойност при технологиите 
за нулеви нетни емисии между Съюза и 
трети държави чрез, наред с другото, 
обмен на най-добри практики, 
трансфер на знания и технологии и 
техническа и финансова помощ под 
формата на собствен капитал, заеми, 
публично-частен ливъридж и 
инструменти, като например агенции 
за експортно кредитиране;

Изменение 52

Предложение за регламент
Член 28 – параграф 4 – буква a а (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

аа) как да се спазват плановете за 
устойчиво развитие на партньорите, 
съответните стандарти за опазване 
на околната среда и правата на 
човека, като същевременно се полагат 
усилия за постигане на целите на 
международните стандарти и 
конвенции, включително основните 
конвенции на МОТ, Насоките на 
ОИСР за многонационалните 
предприятия и Насоките на ОИСР 
относно дължимата грижа за 
отговорно бизнес поведение.

Изменение 53
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Предложение за регламент
Член 28 – параграф 4 – буква б

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) как да се преодолеят 
нетарифните пречки пред търговията, 
например чрез взаимно признаване на 
оценката на съответствието или чрез 
ангажименти за избягване на експортни 
ограничения;

б) как да се преодолеят 
нетарифните пречки пред търговията, 
например чрез взаимно признаване на 
оценката на съответствието или чрез 
ангажименти за избягване на експортни 
ограничения по отношение на 
технологиите за нулеви нетни 
емисии;

Изменение 54

Предложение за регламент
Член 28 – параграф 4 – буква б a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

ба) как да се гарантират еднакви 
условия на конкуренция за 
европейските предприятия до 
обществени поръчки на трети 
държави, попадащи в приложното 
поле на Регламент (ЕС) 2022/1031;

Изменение 55

Предложение за регламент
Член 28 – параграф 4 – буква в – подточка i

Текст, предложен от Комисията Изменение

i) потенциалният принос към 
сигурността на доставките предвид 
техните производствени мощности за 
технологии за нулеви нетни емисии;

i) потенциалът за взаимно 
подсилващи се партньорства, с които 
се подобряват условията за 
устойчивия и справедлив преход в ЕС 
и в световен мащаб, приносът към 
устойчивостта на веригите на 
доставки в ЕС предвид 
производствените мощности за 
технологии за нулеви нетни емисии и 
изграждането на надеждни 
реципрочни съюзи при спазване на 
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съответните международни трудови 
стандарти и конвенции;

Изменение 56

Предложение за регламент
Член 28 – параграф 4 – буква в – подточка ii

Текст, предложен от Комисията Изменение

ii) дали има действащи 
споразумения за сътрудничество между 
дадена трета държава и Съюза.

ii) дали има действащи 
споразумения за сътрудничество между 
дадена трета държава и Съюза, като се 
вземат предвид онези държави, които 
съдържат конкретни разпоредби 
относно енергията и суровините.

Изменение 57

Предложение за регламент
Член 28 – параграф 4 – буква в а (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

вa) конкретни разпоредби за 
насърчаване на търговията с 
екологични стоки и услуги с оглед на 
постигането на всеобхватно 
международно споразумение в тази 
област.

Изменение 58

Предложение за регламент
Член 28 – параграф 5 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

5a. Държавите членки и 
Комисията също така търсят 
полезни взаимодействия между 
такива партньорства и 
съществуващи инициативи, като 
например Global Gateway, 
партньорството на Г-7 за глобална 
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инфраструктура и инвестиции и 
партньорствата за справедлив 
енергиен преход.

Изменение 59

Предложение за регламент
Член 29 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Платформата се състои от 
държавите членки и Комисията. Тя се 
председателства от представител на 
Комисията.

1. Платформата се състои от 
представители на държавите членки и 
Комисията. Членовете на Европейския 
парламент ще бъдат канени да 
присъстват на заседанията на 
платформата, включително на 
заседанията на постоянните или 
временните подгрупи, посочени в 
параграф 6.

Изменение 60

Предложение за регламент
Член 29 – параграф 7

Текст, предложен от Комисията Изменение

7. Платформата кани представители 
на Европейския парламент да 
присъстват като наблюдатели на 
нейните заседания, включително на 
заседанията на постоянните или 
временните подгрупи, посочени в 
параграф 6.

7. Платформата кани и редовно се 
консултира със съответните 
заинтересовани страни, включително 
с представители на гражданското 
общество, да присъстват на заседанията 
на постоянните или временните 
подгрупи, посочени в параграф 6.

Изменение 61

Предложение за регламент
Член 29 – параграф 8

Текст, предложен от Комисията Изменение

8. Когато е целесъобразно, 
платформата или Комисията могат 

заличава се
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да канят експерти и други трети 
лица на заседанията на платформата 
и подгрупите или да представят 
писмени становища.

Изменение 62

Предложение за регламент
Член 35 – параграф 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

2. В оценката се оценява дали са 
постигнати целите на настоящия 
регламент, определени в член 1, и 
неговото въздействие върху бизнес 
ползвателите, особено МСП, и крайните 
потребители, както и целите на 
Европейския зелен пакт.

2. В оценката се оценява дали са 
постигнати целите на настоящия 
регламент, определени в член 1, по-
специално чрез промишлените 
партньорства за нулеви нетни 
емисии, и неговото въздействие върху 
бизнес ползвателите, особено МСП, и 
крайните потребители, както и целите 
на Европейския зелен пакт.

Изменение 63

Предложение за регламент
Член 35 – параграф 3 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

3a. До... [1 година след началната 
дата на прилагане на настоящия 
регламент] Комисията представя на 
Европейския парламент, Съвета и 
Европейския икономически и социален 
комитет оценка на въздействието на 
настоящия регламент.
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